	Qarz shartnomalarini tuzish doirasida O‘zbekiston Respublikasi qonunchiligigiga muvofiq maslahatlar berish bo‘yicha yuridik xizmatlarni olish uchun
_______-son Shartnoma
Toshkent sh.                          “____” ________ 202_-y.

____________________________________________ nomidan, keyingi o‘rinlarda “IJROCHI” deb ataladi, bir tomondan va “O‘zaeronavigatsiya markazi” MChJ ________________________ nomidan, keyingi o‘rinlarda “BUYURTMACHI” deb ataladi, ikkinchi tomondan, keyingi o‘rinlarda “Tomonlar” deb ataladi, quyidagilar to‘g‘risida ushbu shartnomani quyidagilar bo‘yicha tuzdilar: 

1. SHARTNOMA PREDMETI
1.1.  Ijrochi Buyurtmachining topshirig‘iga asosan qarz shartnomalarini tuzish doirasida O‘zbekiston Respublikasi qonunchiligiga muvofiq maslahatlar berish bo‘yicha quyidagi yuridik xizmatlar ko‘rsatishni o‘z zimmasiga oladi, xususan: 

       - qarz shartnomalari, kafolatlar, yuridik xulosalar, korporativ hujjatlar va moliyalashtirishni jalb etish bilan bog‘liq boshqa hujjatlar loyihalarini tahlil qilish;
- O‘zbekiston Respublikasi qonunchiligi nuqtai nazaridan hujjatlar loyihalari bo‘yicha e’tirozlar, sharhlar va takliflar tayyorlash; - qarz shartnomalarini tayyorlash, kelishish, imzolash va bajarish jarayonida O‘zbekiston Respublikasi qonunchiligini qo‘llash masalalari yuzasidan Buyurtmachiga maslahatlar berish; 

- Buyurtmachi tomonidan muzokaralar, yig‘ilishlar va ishchi uchrashuvlarda ishtirok etish; 

- kreditorlarning yuridik maslahatchilari, shu jumladan “Linklaters” va “Centil” bilan o‘zaro aloqadorlikni amalga oshirish va muvofiqlashtirish;

- O‘zbekiston Respublikasi qonunchiligi bo‘yicha yuridik xulosalar (legal opinions), huquqiy memorandumlar, ma’lumotnomalar va boshqa hujjatlarni tayyorlash; 

- loyihaga nisbatan tatbiq etiladigan O‘zbekiston Respublikasining korporativ, valyuta, soliq, ma’muriy va boshqa qonunchiligi masalalari bo‘yicha maslahatlar berish; 

- loyiha doirasida Buyurtmachiga taqdim etiladigan boshqa ekspertlik, soliq yoki yuridik xulosalarni ko‘rib chiqish va tahlil qilish;

 - Buyurtmachining so‘roviga muvofiq ayrim masalalar bo‘yicha yozma maslahatlar tayyorlash;

- qarz shartnomalarini tuzish va bajarish bilan bevosita bog‘liq boshqa masalalarni ko‘rib chiqish.
1.2. Buyurtmachi ushbu xizmatlarni Preyskurantga (1-ilova) hamda ushbu shartnoma shartlariga muvofiq qabul qiladi va to‘lovni amalga oshiradi.

2. XIZMATLAR QIYMATI VA HISOB-KITOBLAR TARTIBI

2.1. Shartnomaning umumiy summasi QQSsiz __________________ (____________________) so‘mni tashkil etadi.
Xizmatlar qiymati Shartnomaning 1-ilovasida ko‘rsatilgan Preyskurant asosida Ijrochi tomonidan hisoblab chiqiladi.
2.2. Shartnoma umumiy qiymatining 30% miqdoridagi avans to‘lovi, ya’ni ____________ (______________) BUYURTMACHI tomonidan IJROCHINING hisob raqamiga ushbu shartnoma kuchga kirgan sanadan boshlab 10 (o‘n) bank kuni ichida to‘lanishi kerak.
2.3. Har bir bajarilgan xizmat hajmi bo‘yicha yakuniy hisob-kitob elektron hisobvaraq-faktura asosida, Ko‘rsatilgan xizmatlar dalolatnomasi imzolangan kundan boshlab 10 ish kuni mobaynida amalga oshiriladi.

2.4. Tomonlar har chorak yakuni bo‘yicha oldingi chorak uchun o‘zaro hisob-kitoblarni taqqoslash dalolatnomasini (keyingi o‘rinlarda - “Taqqoslash dalolatnomasi” deb yuritiladi) imzolaydilar. Taqqoslash dalolatnomasi asosida o‘zaro hisob-kitoblar dalolatnoma imzolangan kundan boshlab 5 (besh) ish kuni mobaynida amalga oshiriladi.

2.5. Ijrochi tomonidan taqdim etilgan Ko‘rsatilgan xizmatlar dalolatnomasini imzolash rad etilgan taqdirda, Buyurtmachi dalolatnoma olingan kundan boshlab 5 ish kuni ichida rad etish sabablarini yozma ravishda ma’lum qilishi shart. Aks holda, ko‘rsatilgan xizmatlar tasdiqlangan deb hisoblanadi.
3. TOMONLARNING MAJBURIYATLARI

3.1. Buyurtmachi majburiyatlari:

a) ushbu Shartnoma shartlariga muvofiq Ijrochi tomonidan ko‘rsatilgan xizmatlarni Shartnomada belgilangan tartibda qabul qilish va ularning haqini to‘lash;

b)  Buyurtmachining topshiriqlarini bajarish uchun zarur bo‘lgan barcha hujjatlarni Ijrochiga o‘z vaqtida taqdim etish;
3.2. Ijrochi majburiyatlari:
a)  O‘zbekiston Respublikasi qonunchiligiga muvofiq Buyurtmachiga sifatli va malakali yuridik xizmatlarni ko‘rsatish;
b) ko‘rsatilgan xizmatlarda kamchiliklar, ularning to‘liq hajmda bo‘lmaslik yoki ushbu Shartnoma shartlariga mos kelmaslik holatlari Buyurtmachi tomonidan aniqlangan taqdirda Ijrochi o‘z hisobidan va qo‘shimcha to‘lovlarsiz Buyurtmachining tegishli talabini olgan kundan boshlab ___ ish kuni ichida aniqlangan kamchiliklarni bartaraf etishi va/yoki ko‘rsatilgan xizmatlarni to‘ldirishi shart. 

v) Buyurtmachining so‘rovnomalariga tezkor ravishda javob berishni ta’minlash;

g) muzokaralarning faol bosqichi va hujjatlarni kelishish davrida Buyurtmachi uchun Ijrochining asosiy mutaxassislari bilan tezkor o‘zaro aloqadorlikni amalga oshirish imkoniyatini ta’minlash, shu jumladan yuzaga keladigan masalalar bo‘yicha maslahatlar va tushuntirishlar berish.
4. XIZMAT KO‘RSATISH TARTIBI

4.1. Xizmat ko‘rsatish muddati - JBIC va “Mizuho Bank” bilan qarz shartnomalarini imzolash, mablag‘larni tanlashdan oldingi shartlarni (conditions precedent) bajarish va Buyurtmachi tomonidan kredit mablag‘larini olish kabi moliyalashtirishni jalb etish jarayoni tugagunga qadar muddatdan iborat; 

4.2. Maslahatlar berish va yuridik xulosalar shartnoma amal qilish muddati davomida zaruratga asosan taqdim etiladi;
4.3. Shoshilinch tezkor topshiriqlar Buyurtmachi bilan kelishilgan muddatlarda bajariladi.

 4.4. Buyurtmachi Ijrochiga xizmatlarni ko‘rsatish uchun zarur hujjatlar va ishonchli ma’lumotlarni taqdim etadi. 
4.5. Xizmat ko‘rsatish jarayonida Ijrochi tomonidan qo‘shimcha hujjatlar va/yoki ma’lumotlarga ehtiyoj vujudga kelgan holatlarda Ijrochi bu haqda Buyurtmachini darhol xabardor qilishi shart, Buyurtmachi esa Ijrochining so‘rovi olingan paytdan boshlab 2 (ikki) ish kuni ichida zarur hujjatlar va ma’lumotlarni taqdim etishi kerak.

4.6. Ijrochi tomonidan ko‘rsatilgan xizmatlar natijalari Tomonlar tarafidan xizmatlar ko‘rsatilganligi natijalariga asosan imzolanadigan ko‘rsatilgan xizmatlar uchun dalolatnoma bilan tasdiqlanadi. Dalolatnomada ko‘rsatilgan xizmatlarning hajmi va mazmuni to‘g‘risidagi ma’lumotlar bo‘lishi, shuningdek, ularning ushbu Shartnoma va 1-ilovaning shartlariga muvofiqligini tasdiqlashi kerak. 

4.7. Buyurtmachi tomonidan ko‘rsatilgan xizmatlarda kamchiliklar, to‘liq bo‘lmaganlik yoki ushbu Shartnoma shartlariga mos kelmaslik aniqlangan taqdirda, Buyurtmachi Ijrochiga asoslantirilgan e’tirozlarni yuborish huquqiga ega. Ijrochi o‘z hisobidan bunday kamchiliklarning tabiati va hajmini hisobga olgan holda mijoz tomonidan belgilangan muddatda aniqlangan kamchiliklarni bartaraf etishga, so‘ngra qabul qilish uchun xizmatlar natijasini qayta taqdim etishga majburdir. Buyurtmachi tomonidan ko‘rsatilgan xizmatlar dalolatnomasining imzolanishi Ijrochining dalolatnomada belgilangan hajmda xizmatlar ko‘rsatilishini va ularning mazkur Shartnoma shartlariga muvofiqligini tasdiqlaydi.
4.8. Buyurtmachi ko‘rsatilgan xizmatlar dalolatnomasi imzolanishidan oldin ko‘rsatilgan xizmatlarning sifati, to‘liqligi va o‘z vaqtida bajarilishini tekshirish huquqiga ega.

5. KO‘RSATILGAN XIZMATLAR NATIJALARINI TAQDIM QIISH VA QABUL QILISH TARTIBI

5.1. Ko‘rsatilgan xizmatlarning natijalari quyidagilar bilan tasdiqlanadi: 
- tomonlar tarafidan ko‘rsatilgan xizmatlar dalolatnomasining imzolanishi;

 -Ijrochining shartnomada nazarda tutilgan majburiyatlarni bajarishi; 

-Buyurtmachining JBIC va “Mizuho Bank” bilan qarz shartnomalarini tuzishi va loyiha doirasida moliyalashtirishni olishi. 

5.2. Hujjatlar tizimlashtirilgan holda tuzilgan, yuridik jihatdan asoslangan va amaliy foydalanish uchun qulay bo‘lishi lozim.
6. HUJJATLARNI TAQDIM ETISH UCHUN QO‘YILADIGAN TALABLAR
6.1. Ijrochi quyidagilarni taqdim etadi: 
-yuridik xulosalar; 
-hujjatlar loyihalari; 
-huquqiy memorandumlar;
 -yozma maslahatlar berish va boshqa materiallar. 
6.2. Hujjatlar elektron shaklda (Word, Excel, PDF) taqdim etiladi. 
6.3. Buyurtmachining talabiga muvofiq hujjatlarning qog‘oz nusxalari taqdim etiladi.
7.TOMONLARNING JAVOBGARLIGI VA NIZOLARNI HAL ETISH TARTIBI

7.1. Tomonlar ushbu Shartnoma shartlarini bajarilmagan yoki to‘liq bajarilmagan hollarda, shuningdek, nizolar yuzaga kelgan taqdirda, O‘zbekiston Respublikasi qonunchiligiga, jumladan, “Xo‘jalik yurituvchi subyektlar faoliyatining shartnomaviy-huquqiy bazasi to‘g‘risida”gi Qonun va boshqa amaldagi me’yoriy-huquqiy hujjatlarga muvofiq javobgar bo‘ladilar.

7.2. Ushbu Shartnomadan yoki u bilan bog‘liq kelib chiqqan nizolar va kelishmovchiliklar dastlab Tomonlar o‘rtasida muzokaralar yo‘li bilan hal etiladi. Agar nizoni muzokaralar orqali hal qilish imkoni bo‘lmasa, da’vo Tomon tomonidan boshqa Tomonga taqdim etilgan kundan boshlab 15 kalendar kun ichida yozma shaklda ko‘rib chiqilishi kerak.

7.3. Tomonlar muzokaralar orqali kelishuvga erisha olmagan hollarda, barcha nizolar va da’volar O‘zbekiston Respublikasining amaldagi qonunchiligiga muvofiq ko‘rib chiqish uchun Toshkent tumanlararo iqtisodiy sudiga taqdim etiladi.

8. YENGIB BO‘LMAS KUCH HOLATLARI

8.1. Tomonlarning har biri o‘z zimmasiga olgan majburiyatlarni qisman yoki to‘liq bajarmaganlik uchun, agar bu bajarmaslik fors-major holatlari natijasi bo‘lsa, javobgarlikdan ozod qilinadi. Ko‘rsatib o‘tilgan holatlar yuzaga kelganda fors-major (tabiiy ofatlar, terrorchilik harakatlari, xalqaro mojarolar, urushlar, epidemiyalar, ish tashlashlar, hukumatning taqiqlovchi tusdagi hujjatlari va boshqa shunga o‘xshash hodisalar) oqibatlarini boshidan kechirayotgan taraf shartnomaning boshqa tarafini ko‘rsatib o‘tilgan holatlar yuzaga kelganligi va shartnoma shartlarini bajarishni davom ettirishga to‘sqinlik qiluvchi sabablar bartaraf etilishining taxmin qilinayotgan vaqti to‘g‘risida 3 kunlik muddatda ushbu payt uchun eng maqbul usul bilan xabardor qilishi, shuningdek vakolatli davlat organlari tomonidan berilgan yuzaga kelgan holatlarning tegishli dalillarini 30 (o‘ttiz) ish kuni ichida taqdim etishi shart.

9. KORRUPSIYAGA QARSHI SHART
9.1. Tomonlar ularning har biri poraxo‘rlik va korrupsiyaga nisbatan to‘liq murosasizlik siyosatini olib borishini tan olishadi va tasdiqlaydilar, bu korrupsion harakatlar va to‘lovlarni to‘liq taqiqlashni o‘z ichiga oladi, ularning maqsadi iqtisodiy faoliyat bilan bog‘liq rasmiyatchiliklarni soddalashtirish, ayrim masalalarni tezroq hal qilishni ta’minlashdir. Tomonlar o‘z faoliyatida amaldagi Qonunchilik va uning asosida ishlab chiqilgan siyosatlar hamda poraxo‘rlik va tijorat tovlamachiligiga qarshi kurashishga qaratilgan tartib-qoidalarga amal qiladilar.

9.2. Tomonlar ular ham, ularning xodimlari ham har qanday shaxsga (shu jumladan,  jismoniy shaxslar, tijorat tashkilotlari va davlat mansabdor shaxslariga) har qanday korrupsiya turdagi to‘lovlarini (naqd pul yoki qimmatbaho sovg‘alar) taklif qilmasliklari, taqdim etmasliklari yoki berishga rozilik bermasliklarini ta’minlaydilar, har qanday shaxsdan, to‘g‘ridan–to‘g‘ri yoki bilvosita, har qanday korrupsiya to‘lovlarini (pul mablag‘lari yoki qimmatbaho sovg‘alar) qabul qilishga rozilik bildirmaydilar.

9.3. Agar tomon 9.1 va 9.2-bandlarning har qanday qoidalarini buzganligi yoki sodir bo‘lishi mumkinligi haqida shubha tug‘dirsa, tegishli tomon boshqa tomonni yozma ravishda xabardor qilish majburiyatini oladi. Korrupsiyaning yuzaga kelishi mumkin bo‘lgan holatlari to‘g‘risida yozma ravishda xabardor qilinganidan so‘ng, tegishli tomon ushbu shartnoma bo‘yicha majburiyatlarning bajarilishini buzilish sodir bo‘lmaganligi yoki sodir bo‘lganligi haqidagi tasdiq olinmaguncha to‘xtatib turish huquqiga ega. Ushbu tasdiqlash yozma bildirishnoma olingan kundan boshlab o‘n ish kuni ichida yuborilishi kerak.

Yozma xabarnomada tomon dalillarga murojaat qilishi yoki 9.1 va 9.2-bandlarning qoidalarini buzganligi yoki sodir bo‘lishi mumkinligini taxmin qilish uchun ishonchli tasdiqlovchi yoki asos beradigan materiallarni taqdim etishi shart.

Agar bir Tomon ushbu shartnomaning 9.1, 9.2-bandlarida nazarda tutilgan majburiyatlarni buzgan bo‘lsa va/yoki boshqa Tomon ushbu shartnomada belgilangan muddat ichida buzilish sodir bo‘lmaganligini yoki sodir bo‘lmasligini tasdiqlamasa, boshqa Tomon shartnomani bekor qilish to‘g‘risida yozma xabarnoma yuborish orqali bir tomonlama bekor qilish huquqiga ega. Tashabbusi bilan ushbu shartnoma mazkur moddaning qoidalariga muvofiq bekor qilingan Tomon bunday bekor qilish natijasida yetkazilgan zararni qoplashni talab qilishga haqlidir.

10. MAXFIY MA’LUMOTLAR

10.1. Ijrochi ushbu Shartnoma tuzish va/yoki uning bajarilishi natijasida o‘ziga ma’lum bo‘lgan yoki bo‘ladigan har qanday axborot va/yoki ma’lumotlarning maxfiyligini saqlash majburiyatini oladi. Ijrochi Shartnomaning amal qilish davrida va uning amal qilishi to‘xtatilgandan keyin kamida 5 (besh) yil davomida ushbu ma’lumotlarning maxfiyligini ta’minlashi shart.

11. QO‘SHIMCHA SHARTLAR

11.1. Ushbu Shartnomaga o‘zgartirish va qo‘shimchalar, agar ular yozma shaklda rasmiylashtirilgan va Tomonlarning vakolatli vakillari tomonidan imzolangan bo‘lsa, haqiqiy hisoblanadi

11.2. Ushbu Shartnomada nazarda tutilmagan hollarda Tomonlar O‘zbekiston Respublikasining amaldagi qonun hujjatlariga amal qiladilar.

11.3. Ushbu Shartnoma ikki asl nusxada, har bir Tomon uchun bittadan tuzildi, ularning har biri bir xil yuridik kuchga ega.
11.4. Tomonlardan hech biri boshqa Tomonning yozma roziligisiz ushbu Shartnoma bo‘yicha o‘z huquq va majburiyatlarini uchinchi shaxslarga berishga haqli emas.
11.5. Shartnoma doirasida tayyorlangan hujjatlar, yuridik xulosalar, memorandumlar va boshqa materiallarga nisbatan mavjud bo‘lgan barcha mutlaq mulkiy huquqlar Buyurtmachiga ular yaratilgan va to‘langan paytdan boshlab o‘tkaziladi. 

11.6. Ijrochi Buyurtmachining maxfiy ma’lumotlarini oshkor qilmasgan holda to‘plangan bilimlar, tajriba va uslubiy yondashuvlardan foydalanishga haqlidir. 

11.7. Xizmatlar masofadan turib va/yoki Buyurtmachining quyidagi manzilida ko‘rsatiladi: O‘zbekiston Respublikasi, Toshkent sh., Lokomotivnaya ko‘chasi, 13-uy.
12. SHARTNOMANING AMAL QILISH MUDDATI

12.1. Ushbu shartnoma TOMONLAR imzolangan paytdan boshlab kuchga kiradi.

12.2. Shartnomaning amal qilish muddati — ushbu shartnoma kuchga kirgan sanadan boshlab TOMONLAR o‘z majburiyatlarini to‘liq bajargunga qadar davom etadi.

12.3. Shartnoma TOMONLARNING o‘zaro kelishuviga asosan to‘liq o‘zaro hisob-kitob qilingan taqdirda, bo‘lajak bekor qilishdan kamida 30 (o‘ttiz) kalendar kun oldin oldindan yozma xabardor qilingan holda bekor qilinishi mumkin. Ushbu bekor qilish shartnomaga Qo‘shimcha Bitim bilan rasmiylashtiriladi.

13. TOMONLARNING BANK REKVIZITLARI VA YURIDIK MANZILLARI:

 BUYURTMACHI:

“O‘zaeronavigatsiya markazi” MChJ
100167, Toshkent shahri, Lokomotiv ko‘chasi, 13-uy

Telefon: (78) 140-27-16

h/r: 20208000200185988001

MFO: 00445, “KAPITALBANK” ATB TDF

STIR: 201052000

IFUT: 52230

QQS ro‘yxatdan o‘tish raqami: 

326010005092

IJROCHI:
BUYURTMACHI:

                                                                              “O‘zaeronavigatsiya markazi” MChJ

                                                                               _____________________
“IJROCHI”:


	Договор № _______ 

на получение консультационных юридических услуг по законодательству Республики Узбекистан в рамках заключения заемных соглашений
г. Ташкент                                        «___» ______ 202_ г.

_____________________________________________________________ в лице __________________________., действующего на основании ____________, именуемый в дальнейшем «ИСПОЛНИТЕЛЬ», с одной стороны и ООО “O‘zaeronavigatsiya markazi” в лице ____________________., действующего на основании _____________________, именуемый в дальнейшем «ЗАКАЗЧИК», с другой стороны, совместно именуемые далее «СТОРОНЫ», заключили настоящий договор о нижеследующем:

                    1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРА

 1.1. Исполнитель по заданию Заказчика берет на себя оказание услуг, связанных с получением консультационных юридических услуг по законодательству Республики Узбекистан в рамках заключения заемных соглашений, а именно:

- анализ проектов заемных соглашений, гарантий, юридических заключений, корпоративных документов и иной документации, связанной с привлечением финансирования;

- подготовка замечаний, комментариев и предложений по проектам документов с точки зрения законодательства Республики Узбекистан;

- консультирование Заказчика по вопросам применения законодательства Республики Узбекистан в процессе подготовки, согласования, подписания и исполнения заемных соглашений;

- участие в переговорах, совещаниях и рабочих встречах на стороне Заказчика;

- взаимодействие и координация с юридическими консультантами кредиторов, включая Linklaters и Centil;

- подготовка юридических заключений (legal opinions), правовых меморандумов, справок и иных документов по законодательству Республики Узбекистан;

- консультирование по вопросам корпоративного, валютного, налогового, административного и иного законодательства Республики Узбекистан, применимого к проекту;

- рассмотрение и анализ иных экспертных, налоговых или юридических заключений, предоставляемых Заказчику в рамках проекта;

- подготовка письменных консультаций по отдельным вопросам по запросу Заказчика;

- рассмотрение иных вопросов, непосредственно связанных с заключением и исполнением заемных соглашений.

1.2. Заказчик принимает и оплачивает эти услуги в соответствии с Прейскурантом (Приложение № 1) и условиями настоящего договора.
2. СТОИМОСТЬ УСЛУГ И ПОРЯДОК РАСЧЕТОВ.
2.1 Общая сумма Договора составит __________________ (____________________) сум с/без НДС.

 Стоимость услуг рассчитывается Исполнителем на основании Прейскуранта, указанного в Приложении   №1 к Договору. 

2.2.
Авансовый платеж в размере 30 % стоимости общей суммы договора, а именно __________(_____________), должен быть произведен ЗАКАЗЧИКОМ на расчетный счет ИСПОЛНИТЕЛЯ в течении 10 (дести) банковских дней с даты вступления настоящего договора в силу.

2.3.
Окончательный расчет за каждый выполненный объем услуг производится в течение 10 рабочих дней с момента подписания  Акта оказанных услуг на основании электронной  счет-фактуры.

2.4.
Ежеквартально стороны проводят сверку и подписывают Акт сверки взаимных расчетов (далее - «Акт сверки») за предыдущий квартал. Взаиморасчеты на основании акта сверки производятся в  течение 5( пяти) рабочих дней с даты его подписания.

2.5. В случае отказа от подписания Акта оказанных Исполнителем услуг, Заказчик обязан в письменном виде сообщить о причинах отказа в течении 5 рабочих дней с момента получения Акта, в противном случае, оказанные услуги будут считаться подтверждёнными. 
3. ОБЯЗАННОСТИ СТОРОН

3.1. Заказчик обязуется:
а)
принимать и оплачивать услуги, оказанные Исполнителем по условиям настоящего Договора, в порядке определенном Договором.

б)
своевременно предоставлять Исполнителю все необходимые для исполнения поручений Заказчика документы;

3.2. Исполнитель обязуется:

а)
предоставлять Заказчику качественные и квалифицированные юридические услуги в соответствии с законодательством Республики Узбекистан.

б)
В случае выявления Заказчиком недостатков, неполноты или несоответствия оказанных услуг условиям настоящего Договора Исполнитель обязан за свой счет и без дополнительной оплаты устранить выявленные недостатки и/или дополнить оказанные услуги в течение ___ рабочих дней с даты получения соответствующего требования Заказчика.
в) обеспечивать оперативное реагирование на запросы Заказчика;
г) обеспечивать возможность оперативного взаимодействия Заказчика с ключевыми специалистами Исполнителя в период активной фазы переговоров и согласования документации, включая предоставление консультаций и разъяснений по возникающим вопросам.

4. СРОК И ПОРЯДОК ОКАЗАНИЯ УСЛУГ

4.1. Срок оказания услуг – до завершения процесса привлечения финансирования, включая подписание заемных соглашений с JBIC и Mizuho Bank, выполнение условий, предшествующих выборке средств (conditions precedent), и получение Заказчиком кредитных средств;
4.2.  Консультации и юридические заключения предоставляются по мере необходимости в течение срока действия договора;

4.3. Срочные задания выполняются в сроки, согласованные с Заказчиком.

 4.4. Заказчик представляет Исполнителю необходимые документы и достоверную информацию, необходимые для оказания услуг.

4.5. Если в процессе оказания услуг у Исполнителя возникнет потребность в дополнительных документах и/или информации, Исполнитель обязан незамедлительно уведомить об этом Заказчика, а Заказчик обязан представить необходимые документы и информацию в течение 2 (двух) рабочих дней с момента получения запроса Исполнителя.

4.6. Результаты оказанных Исполнителем услуг подтверждаются актом оказанных услуг, подписываемым Сторонами по результатам оказания услуг. Акт должен содержать сведения об объеме и содержании оказанных услуг, а также подтверждать их соответствие условиям настоящего Договора и Приложения №1.
4.7. В случае выявления Заказчиком недостатков, неполноты или несоответствия оказанных услуг условиям настоящего Договора, Заказчик вправе направить Исполнителю мотивированные замечания. Исполнитель обязан за свой счет устранить выявленные недостатки в срок, установленный Заказчиком с учетом характера и объема таких недостатков, после чего повторно представить результат услуг для приемки. Подписание Заказчиком акта оказанных услуг подтверждает надлежащее оказание Исполнителем услуг в объеме, указанном в акте, и их соответствие условиям настоящего Договора.
4.8. Заказчик вправе осуществлять проверку качества, полноты и своевременности оказанных услуг до подписания акта оказанных услуг.

5. ПОРЯДОК СДАЧИ И ПРИЕМКИ РЕЗУЛЬТАТОВ ОКАЗАННЫХ УСЛУГ

5.1. Результаты оказанных услуг подтверждаются:
- подписанием сторонами акта оказанных услуг;
-выполнением Исполнителем обязательств, предусмотренных договором;

-заключением Заказчиком заемных соглашений с JBIC и Mizuho Bank и получением финансирования в рамках проекта.
5.2. Документы должны быть структурированными, юридически обоснованными и удобными для практического использования.

6. ТРЕБОВАНИЯ ПО ПЕРЕДАЧЕ ДОКУМЕНТОВ

6.1. Исполнитель предоставляет:

-юридические заключения;

-проекты документов;

-правовые меморандумы;

-письменные консультации и иные материалы.

6.2. Документы предоставляются в электронном виде (Word, Excel, PDF).

6.3. По требованию Заказчика предоставляются бумажные экземпляры документов.

7. ОТВЕТСТВЕННОСТЬ СТОРОН И ПОРЯДОК     РАЗРЕШЕНИЯ СПОРОВ

7.1. В случае неисполнения или ненадлежащего исполнения условий настоящего Договора, а также в случае возникновения споров, стороны руководствуются и несут ответственность в соответствии с Законом Республики Узбекистан «О договорно-правовой базе деятельности хозяйствующих субъектов». 
7.2. Все споры и разногласия, которые могут возникнуть из настоящего договора или в связи с ним, будут разрешаться путём переговоров между Сторонами и в претензионном порядке. Срок рассмотрения претензии 15 календарных дней со дня её получения Стороной.
7.3. В случае если стороны договора не придут к соглашению все споры будут переданы на рассмотрение в Ташкентский межрайонный Экономический суд в соответствии с действующим законодательством Республики Узбекистан.
8. ОБСТОЯТЕЛЬСТВА НЕПРЕОДОЛИМОЙ СИЛЫ

8.1. Каждая из сторон освобождается от ответственности за частичное или полное неисполнение принятых ими обязательств, если это неисполнение явилось следствием обстоятельств форс-мажора. При наступлении названных обстоятельств  сторона, испытывающая последствия, вызванные форс-мажором (стихийные бедствия, террористические акты, международные конфликты, войны, эпидемии, забастовки, правительственные  акты  запретительного  характера  и  другие  аналогичные  события), обязана  в  3-х  дневный срок  наиболее  подходящим  в  этот  момент   способом  уведомить  другую  сторону  договора  о  возникновении  указанных  обстоятельств  и  предполагаемом  времени  устранения  причин, препятствующих продолжению выполнения  условий  договора. а так же представить соответствующие доказательства наступивших обстоятельств, выданные уполномоченными государственными органами в течении 30 (тридцати) рабочих дней.

9. АНТИКОРРУПЦИОННАЯ ОГОВОРКА

9.1. Стороны признают и подтверждают, что каждая из них проводит политику полной нетерпимости к взяточничеству и коррупции, предполагающую полный запрет коррупционных действий и совершения выплат, целью которых является упрощение формальностей в связи с хозяйственной деятельностью, обеспечение более быстрого решения тех или иных вопросов. Стороны руководствуются в своей деятельности применимым законодательством и разработанными на его основе политики, и процедурами, направленными на борьбу со взяточничеством и коммерческим подкупом.

9.2. Стороны гарантируют, что ни они, ни их работники не будут предлагать, предоставлять или давать согласие на предоставление каких–либо коррупционных выплат (денежных средств или ценных подарков) любым лицам (включая, помимо прочего, частных лиц, коммерческие организации и государственных должностных лиц), а также не будут добиваться получения, принимать или соглашаться принять от какого–либо лица, прямо или косвенно, какие–либо коррупционные выплаты (денежные средства или ценные подарки).

9.3. В случае возникновения у Стороны подозрений, что произошло или может произойти нарушение каких-либо положений п.9.1 и 9.2., соответствующая Сторона обязуется уведомить другую Сторону в письменной форме. После письменного уведомления о возможных фактах коррупции, соответствующая Сторона имеет право приостановить исполнение обязательств по настоящему Договору до получения подтверждения, что нарушения не произошло или не произойдет. Это подтверждение должно быть направлено в течение десяти рабочих дней с даты получения письменного уведомления.

В письменном уведомлении Сторона обязана сослаться на факты или предоставить материалы, достоверно подтверждающие или дающие основание предполагать, что произошло или может произойти нарушение положений п. 9.1 и 9.2.

В случае нарушения одной Стороной обязательств, предусмотренных п 9.1, 9.2 настоящего Договора и/или неполучения другой Стороной в установленный настоящим договором срок подтверждения, что нарушения не произошло или не произойдет, другая Сторона имеет право расторгнуть договор в одностороннем порядке, направив письменное уведомление о расторжении. Сторона, по чьей инициативе был расторгнут настоящий Договор в соответствии с положениями настоящей статьи, вправе требовать возмещения ущерба, возникшего в результате такого расторжения.

        10. КОНФИДЕНЦИАЛЬНЫЕ СВЕДЕНИЯ
10.1. Исполнитель обязуется сохранять конфиденциальность любой информации и/или данных, которые стали ему известны или будут известны в результате заключения и/или исполнения договора. Исполнитель будет обеспечивать конфиденциальность информации в период действия договора и после прекращения его действия не менее чем 5 (пять) лет.
11.  ДОПОЛНИТЕЛЬНЫЕ УСЛОВИЯ

11.1. Изменения и дополнения к настоящему Договору действительны, если они оформлены в письменной форме и подписаны уполномоченными на то представителями Сторон. 

  11.2. В случаях, не предусмотренных настоящим Договором, стороны руководствуются действующим законодательством Республики Узбекистан.

  11.3. Настоящий Договор составлен в двух подлинных экземплярах, по одному для каждой из сторон, каждый из которых имеет одинаковую юридическую силу.

11.4. Ни одна из Сторон не вправе передавать свои права и обязанности по настоящему Договору третьим лицам без письменного согласия другой Стороны.

11.5. Все исключительные имущественные права на подготовленные в рамках договора документы, юридические заключения, меморандумы и иные материалы передаются Заказчику с момента их создания и оплаты.

11.6. Исполнитель вправе использовать накопленные знания, опыт и методологические подходы без раскрытия конфиденциальной информации Заказчика.

11.7. Услуги оказываются удаленно и/или по адресу Заказчика: Республика Узбекистан, г. Ташкент, ул. Локомотивная, 13

                12. СРОК ДЕЙСТВИЯ ДОГОВОРА

 12.1.  Настоящий договор вступает в силу с момента подписания СТОРОНАМИ. 
12.2. Срок действия договора - с даты вступления настоящего договора в силу и до полного исполнения СТОРОНАМИ своих обязательств.

12.3. Договор может быть расторгнут по обоюдному согласию СТОРОН с предварительным уведомлением за 30 (тридцать) календарных дней до предстоящего расторжения в случае полного взаиморасчета СТОРОН, что оформляется Дополнительным Соглашением к настоящему договору.

13. ЮРИДИЧЕСКИЕ АДРЕСА И БАНКОВСКИЕ РЕКВИЗИТЫ СТОРОН:
ИСПОЛНИТЕЛЬ:
 ЗАКАЗЧИК:

ООО “O‘zaeronavigatsiya markazi”

100167,г.Ташкент,ул. Локомотивная,13

Телефон: (78) 140-27-16

р/с: 20208000200185988001 

МФО: 00445  ТГФ АКБ «KAPITALBANK»

ИНН: 201052000 

ОКЭД: 52230

Регистрационный номер плательщика НДС:

 326010005092

ИСПОЛНИТЕЛЬ:
ЗАКАЗЧИК:

ООО “O‘zaeronavigatsiya markazi”

___________________
ИСПОЛНИТЕЛЬ:


1-ilova

_____dagi ___-son shartnomaga

Приложение № 1

К договору № _______ от    ______________________
                    Прейскурант на оказание консультативных юридических услуг услуг

Yuridik maslahatlar berish xizmatlarini ko‘rsatish bo‘yicha preyskurant
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